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o wolitwralhh delo.

Poslanci, ki jih je pri volitvah izbralo ljudstvo, imajo
dolZnost dela za ljudstvo in vse njegove stanove, Glavno
delo poslancev je zakonodajstvo. Parlament mora izdelati
in Gzdati doebre zakone, ki so drzavi in narodu v korist. Pri-
pada pa mu tudi naloga in pravica sodelovanja in nadzoro-
vanja pri drZzavni upravi.

Da se vse to more vriiti v dobro drZavljanov, je pred-
pogoj dobra in sposobna vlada, ki stoji na éelu drZzavne u-
prave in koji pripada vodstvo parlamenta. Brez dobre vla-
de tudi majboljii parlament ne more storiti nitesar. Na-
sprotno dobra vlada more dvigniti parlament, ki ga stran-
karsko masprotstvo in nesloga tisgita k tlom.

Nova vlada sestavljena,

Strankam, ki jim je delo za dobrobit ljudsiva pri sreu,
se je posretilo sestaviti vlado. Pretekli teden se je to zgo-
dilo. V vladi so zastopane te-le 5tiri stranke: radikalna,
Davidovideva demokratska stranka, Slov. ljudska stranka
in bosansko-hercegovska muslimanska stranka. Tri stran-
ke so bile zvezane med seboj Ze pred volitvami ter so tvo-
rile vlado, Slovenska ljudska stranka pa je Se le po volit-
vah vstopila v vlado, v kateri je dobila eno ministrsko me-
sto (ministrstvo socialne politike, ki ga bo wvodil poslanec
dr. Gosar) in mesto dri. podiajnika v ministrstvu prosvete,
za koje je dolofen poslanec Fr. Smodej. Veéina, s katero bo
ta vlada razpolagala v parlamentu, znasa preko 200 glasov,
dodim &teje opozicija le nekaj nad 90 poslancev.

Samostalno-demokratski zgagarji.

Rovarstvo in kovarstvo, hujskarija in zgagarija: to je
vse polititno delo samostojnih demokratov. Drugega ne
znajo ko to. Kar so dosle] v Beogradu dosegli za svojo
stranko, so samo dosegli s hujskanjem in laganjem zoper
Slovensko ljudsko stranko, ki je edina zakonita zastopnica
slovenskega ljudstva. Skoda, ki so jo s tem prizadeli slo-

venskemu ljudstvu, je ogromma. To Skodo seo nameravali
povedati s tem, da so hoteli preprediti vstop nafe stranke
v sedanjo vlado. Porabili so vsa sredstva lazi in natolceva-
nja proti nasi stranki. Toda zaman. Ko so se napeli od sa-
mih laZi, so se kakor ona Zaba v basni razpodili ter obleZali
na tleh kot politi®ni premaganci.

Radié¢ — zapusten,

»Kakor kamen na cesti — zapuifen sem jaz«: tako
more sedaj Radi¢ zapeti ob zvokih svaje tamburice, na ka-
tero kaj rad svira. Kot komandant slovenskih samostojne-
Zev se je menda od svojih slovenskih podanikov nauéil to
pesem, ki se med slovenskim ljudsvom pogostokrat poje.
V resnici je zapuSfen kakor kamen na cesti. Noben nofe
pobrati tega kamna, Nobena stranka se note zdruZiti z Ra-
ditem. Preostaje mu 8e edino ljubimkanje s samostalno de-
mokratsko stranko. Mi pa pravimo: Bilo srefno! 1z tega lju-
bimkanja ne bo nikdar nastal demokratiéni blok (zveza de-
mokratskih strank).

Na resno delo!

Viado Caka veliko dela. Prejsnje vlade, v katerih so
kot kompanjoni bili samostalni demokratje in pa Radievei,
so vsled meprestanih kriz bile nesposobne za koristno delo.
Sedanja vlada pa je na znotraj sloZna in uirjena ter tudi
ima krepko voljo za delo. Velike naloge jo takajo. Treba bo
iz uprave pregnati korupeijo ter upravo oprostiti onih za-
strupljenth razmer, ki jih je povzroéilo zagrizeno strankar-
stvo uradnikov. Uradnik mora bili sluga drZave, pa ne —
stranke. V upravi se mora udomaéiti postenje. Enakoprav-
nost vseh drZavljanov se mora izvesti tudi na davénem po-
lju. Zato je izenmalenje davkov ena poglavitnih nalog te
vlade. Geslo vlade se glasi: Za red, poStenost, enakoprav-
nost in gospodarski napredek!

Fa maseée Fantel

Fantje po nasih domovih in vsi, ki vam je skrb za na-
ge fante pri sreu, vzemite v roke »Slovenskega Gospodarja«
ter prebernite to-le besedo, ki je vam namenjenal

Nasi fantje — nasa bodotnost!

Skrben ode in gospodar, pa blaga mati ob njegovi stra-
ni, s skrbjo, strahom in upom gledata na svoje otroke, po-
sebno tudi na svoje sinove. Sinovi so velik zaklad v dru-
zini, Kako ofe Ze komaj &aka, da mu sin odraste, da ga sin
nadomestuje pri lazjih delih ma polju, v hlevu in drugod.
Z leti postaja sin moénejii in vplivnejdi, ofe, mati in vsa

hisa je ponosna na domadega fanta. Saj bo dedi€ in gospo-
dar na domu, ali pa bo drugod poiskal svoj dom in svoje
delo ter bo v ponos svojemu rojstnemu domu. Fantje so up
nasih domov.

Ko pridejo leta modi in dozorelosti, poklife naSe fante
drzava. Tudi njen up, njena moé so nasi fantje. Fantje za-
vriskajo in s Sopkom okraSeni gredo, da dajo svoje mo&i
na razpolago domovini. In tedaj vzraste v fantih zavest:
»Ne Zivim le za se, moje Zivljenje je dragocemo tudi za dru-
ge, je dragoceno za moj dom in za mojo domovinol« Ko se
vzbudi v fantih to spoznanje, tedaj so naii fantje v celoti
— lepa bodofnost nasih domov in nase domovine.

Dr, Guihi Loma:

GERBAVEC,

Detektivski roman. — Iz madZariéine prevedel F. Kolenc.
(Konec.)

— Pusti ga, sinko! — Posadi ga na voz in pelji ga pred
kapetana. Jaz imam drugod posel. Gospoda kapetana pro-
sim, da ga ne zasliSuje, dokler ne bom z njim govoril.

— Razumem . . .

Orjak je bil na tem, da pograbi doktorja in ga tako ne-
se na VozI.

— Ne trudite se, prijatelj! Sam grem . . . Gospoda ka-
petana pa lahko zagotovite, da bo imel lahek posel. Vse pri
znam . . . Tajil bi tako zastonj . . . Vsega tega je ta grda
Zenska kriva . . . Zakaj sem jo posludal . . .

Orjak je dal moden sunek zlodincu.

d—— Z obratom na levo sto—pajl — eden — dva — eden
—dva . ..

Malo da ni skoéil iz koZe od veselja .

. - . Saj je reiil mojstrovo Zivljenje! . . .

. . Kako tudi ne

X.
Strup.
Krog enajstih je bilo, ko je stari izsledovalec utrujen
zapustil doktorjevo stanovanje. Na obrazu in rokah so se

poznali znaki stradne borbe; v vsakem udu je &util bolest.
Muéil ga je tudi silen glavobol, toda vseeno mu ni bilo zal
za drzno polezo, s katero je moénega nasproinika vrgel iz
pozicije in ga prisilil, da z igro prencha.

Sedaj je vse pojasnil , . . Kdo drugi bi na njegovem
mestu krenil v izsledovanju na drugo pot, potem ko je bil
grbavec izpufen, Tuzar pa se je kréevito oklepal svojega
mnenja. Neomajno je ostal pri tem, da zlofiina ni mogel iz-
vriiti drugi, kot Elija Berger. Napovedal je tudi, da je skniv
nostno grbavéevo pismo v zvezi z umorom in ravno potom
njega labko izsledi podpihovalca. Na uspeh je bil ponosen
in se Je Ze naprej veselil sreéanja s kraljevim pravnikom.

Kakb ga ]-e obdelall — Kako je kri¢al nad njim! — Ko
da Ze vidi pred seboj tega nevernega Tomaza, kako sramez
ljivo prosi odpus¢anja za surovost . . .

Od zdravnika se je peljal v Mali Pest. Gida Berenyi je
bil Se v postelji. S tezavo se je dvignil in prijazno dal de-
tektivu roko.

— No? Ali Ze veste kaj novega?

— Vem; zaenkrat pa Se ne smem govoriti . . . Kako
se poiutite?

— Nekoliko bolje. Slabo izgledam, kaj ne?

— Ne bi rekel.

— Aspirin me je zelo oslabil . . . Koliko je ura?

— Dvanajst.

— Cudno! — Navadno je bil Ze ob desetih tu.

— Kdo?

— HiSni zdravnik: dr. Deziderij Popp.

— Ne pritakujte ga, g. Berenyi . . . Valega biviega

zdravnika je policija aretirala.

— Aretiran je! — Oh, moj Bog! Moj Bog! Vedel sem,
da pride do tega.

— Kako ste to vedeli?

— Ni se zmenil za ministrsko naredbo in se je strasino
pedal s hipnozo. Bil je ves sreéen, kadar je nasSel bolnika,
ki ga je mogel uporabiti za medij. Kolikokrat sem ga sva-
ril, da ne bo dobrega konea, toda i me hotel poslusati. A
sedaj ima! — Katastrofa je tul — Prosim: Zeni ne poveijte,
da je aretiran. To bi uboZico zelo vznemirilo . . .

— Ali je milostljiva doma?

— Seveda! V kuhinji je,

Milostljiva ravno v tem trenutku vstopi. V rokah dri
kozaree, do polovice je mapolnjen z vodo, Ko zagleda de-
tektiva, osupne. Njegov pozdrav hladno sprejme in poloZi
kozarec na notno omarico,

— No? Zakaj ga ne das bliZje? — jo vprada bolnik,
potem se obrne proti Tuzarju in nadaljuje:

— Prvi sluéaj, da dobim aspirin v vodil — Do sedaj
sem ga v hostiji dobival.

Berenyi seZe po kozarcu — Tuzar se ozre na Zeno in
vidi, da smrinobleda in tresot se stoji pred posteljo. Rada
bi iztrgala iz moZevih rok kozarec in ko ga Bernyi dvigne

k ustom, nehote seie po njem. Tuzar jo je prehitel:

Nasi bodoénosti — vso naSe skrb!

dPaO;lilamo odete, s -lm.irt;1 mfdmstjo navajajo svoje sino-
ve, ih upeljejo v delo, da jim razloZijo naéine modrega
gospodarstva. Vemo, kako mnoge matere gledajo na svoje
sinove, da jih ofuvajo na pravi poti poStenega Zivljemja.
Preveé pa bi zahtevali od stariSev, ¢e bi v vsem samo njim
prepustili vso skrb. Da jih razbremenimo, imamo zato za
fante rame cerkvene in posvetne organizacije. Fantovska
Marijina druZba v marsikateri fari prav lepo cveti in je po-
nos ter veselje za Zupnijo. Prav bi bilo, ¢e bi se v vsalki
Zupniji lepo razvijala ravno fantovska Marijina druZba, ker
ia najbolj globoko vseka temelje kritanskega Zivljenja.

Nasa drustva za nase fante,

Dandanes Se prav posebno velja pregovor: dimvet €lo-
vek zna, temveé tudi velja. Zato pa imamo tudi posebne
prosvelne organizacije za fante. Na prvem mesiu moramo
omeniti nasega Orla. Mnogo je Ze Orel dosegel za izobrazbo
nasih fantov in upamo, da bo Se veé dosegel. Ali eno pa je
resnied, da velika velina nadih fantov stoji izven orlovske
organizacije in lo posebno Se po naSih krajih. Zgodilo pa
se je tudi to, da so se fantje ravno s tem, ko mnogi mislijo,
fant mora biti le v Orlu, obrnili od nasih prosvetnih drus-
tev, ki brez mladine le bolj Zivotarijo. Danes pa hofemo
povdariti to, da naj bodo vrata v nafa prosveina drudtva
ravno fantom na Siroko odprta!

Podivite Mladenizke zveze!

Mnogi so zoper Mladenifke zveze, ker mislijo, da bi ta
organizacija znala ovirati razvoj Orla. V resnici pa ga bo
le podpirala ter mu utirala pot tja, kamor sam &e ni pro-
drl. Mladenifka zveza ni ni¢ drugega kot odsek domadega
prosvetnega drustva. V tem odseku so vsi fantje, ki so &la-
ni tega druStva. Da pa more drustvo ravno fantom muditi
poseben pouk in izobrazbo in sicer njim primerno, zato jih
zbere pod posebnim vodstvom v odsek, ki ga imenuje Mla-
deniSka zveza. Mladeniike zveze imajo vsaj enkrat na me-
sec skupni sestanek, kjer nastopajo fantje. Mladeniske zve-
ze skrbijo za stanovsko-gospodarski pouk na3ih fantov, za-
to prirejajo poufna gospodarska predavanja, izlete in te-
¢aje. Poseben pouk nudijo fantom-rekrutom. Enako pa jih
MladeniSka zveza vpeljava v nase gospodarske in politi¢ne
organizacije, ki do zdaj niso skoro nié skrbele za svoj na-
radtaj in si miso v dovoljni meri priravijale moZ, ki bi bili
modri dediéi nagih organizacij.

Za naSe fante!

Vsi, ki imamo pred ofmi nase veliko delo in vidimo do-
raséajodo mladino, ki naj pristopi k naSemu delu, ki ga naj
nekot tudi prevzame, da ga vodi, storimo to, da bodo naSa
drudtva in v njih Mladeniske zveze zbrale v naSem krogu
nade fante! Cim veé bo fantov, ki bodo &rpali pravo izob-
razbo in znafajnost iz &stih studencev katoliSke prosvete,
tem bolj sigumna je bodoénost nasih domov, ob&n in drZav.
Vzemimo z veseljem nase skrb za nase fante! Vi fantje pa,
pridite v naSa druStva, stopite v MladeniSke zveze, da bo-
ste res fantje, nas ponos in nasa bodofnost!
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— Gospod, ne dotaknite se ga! V tem kozareu ni aspi-
rina, marveé — hitromore¢ strup!

— Kaj sliSim:

— No, dosedaj sem moléal, da vas ne vznemirim. Dol-
go sem razmisljal, kako bi vam sporoéil, zakaj da sem pri-
sel . . . Sedaj moram vse izpovedali . . Ali veste, gospod,
zakaj so dr. Deziderija Poppa aretirali?

Smrina tifina. — Detektiv éaka z odgovorom. — Bere-
nyijevo Zeno je morala novica o zdravnikovi aretaciji zelo
presenetiti, ker je zakricala:

— No? No? — Zakaj ne odgovorite?

Tuzar ne odiegne pogleda od Zene, ki se vsa trese. —
Mirno, z odmerjenim glasom poda odgovor, 8 katerim do
smrti rani kado:

— Deziderij Popp je z vednostjo vaie Zene umoril Ni-
kolaja Berenyi! . . .

— Ali je to bilo mogote?

Bolnik se ozre na Zemno, katera ho¢e mekaj povedati, a
le nerazumljive besede momlja.

— Sedaj pa bi bili vi na vrsti, ako bi jaz ne priSel pra-
votasno. Dogovorila sta se, da tudi vas posljeta iz tega sve-
la in se potem poroéGita . . .

— Ni res! Ni res! Ni res! — je kritala Zena.

— Res je! Vsakdo ve o vajini notranji zvezi, le ta ubo-

gi bolnik me . . . Gospa, ne tajite! — Vas ljubimee je na
policiji vse priznal . . .
Stiskana Zena se je zafela smejati. — Zaupala je v

zdravnika in ni hotela verjeti, kar je Tuzar povedal. — De-
tektiv je nastavil past, a ona se ne da unjeti , .
— Ljubi Gida, ne veruj mu! Ta &lovek je zmeSan, —
Ima fiksno idejo, da sva midva umorila tvojega brata!
Gida Berenyi neumno, vprasujoé gleda Tuzarja, ki pa
mirno nadaljuje:

_— Nista ga vidva umorila. Vidva sta le idejna povzro-
cilelja zlottina, izvrsil pa ga je Elija Berger pod vplivom po-
hipnotitne sugestije . . . Dr. Deziderij Popp ga je hipno-
tiziral . . . Sploh pa, ali morete tajiti, da ste v ta kozarec
vlili namesto aspirina — dvajset gramov arzenika? . . .

— No? No? Odgovori, Zena! — Sem s kozarcem! — Iz~
prazni ga z enim pozirkom, ako si v resnici aspirin dala v
njega! . .. Tn imas . . . Pij . . .
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Da bomo nasprotnike
poznali.

Baron — zastopnik kmetijeev.

Na Slovenskem je prodrl pri zadnjih volitvah le eden
zastopnik kmetijeev in sicer Janez Pucelj. V zadnji Stevilki
pa poroéa mjihov list, da imajo — dva zastopnika. Kdo je
drugi? To je baron Schwegl, veleposestnik in lastnik wvile
na Bledu, kamor se Radi® hodi soln&it. Barona niso upali
kandidirati na Slovenskem, paé pa ga je Radi¥ postavil na
Hrvaskem. In hrvaski kmetje so si res izbrali gospoda ba-
rona za svojega poslanca, Povdariti moramo, da je torej g.
baron dr. Schwegl zastopnik Hrvatov, ker slovenski kme-
tje niso tako politi¥no nezreli, da bi si sami zopet postav-
ljali barone, ki naj zastopajo kmetske koristi. Njihov list
seveda &isto mold, da je g. dr. Schwegl — baron. Mesar in
baron sta torej za slovenskih kmetijcev. Cast slo-
venskim kmetom na Stajerskem, ki so fo stranko poslali v
— pokoj, ker tu ni izvoljen noben kmetijec-radidevee.

»Praznoverni kmetje.«

Ta pozdrav pofilja nadim kmetom radifevsko-kmetij-
ski list. Pravi, da se kmetje bojijo, da bi jih klerikalei za-
madevali, ako ne bi volili dr. KoroSca. Mi pa vemo, da so

" ma&i kmetje ne iz strahu, ampak ravno zavoljo svoje politi-

éne zrelosti in modrega prevdarka volili SLS. To zmenja-
nje »Kmetijskega lista« je znamenje onemogle jeze, ki bo
pa le njemu Ekodovala,

»Slovenski Gospodar« je silno razSirjen

— tarma zdaj g. Prepeluh, ko ima &as, ker ni izvoljen. On
Eﬂmmda&emo&poﬂtiﬁnestmnke ravno v éasopisju,

er to ¢uti zdaj tudi na svojih ramah. Zato pa hole, da bi
opustili kmetje »Slovenskega Gospodarja«, ker bi take naj-
Iaéjje dobil v svoje zanke. Nasprotiki delajo z vso silo za
svo] list in profi naSemu listu. Mi pa delajmo vsepovsod za
»Slovenskega Gospodarja«, da bo z novim letom znova v
vedjem Stevilu prihajal v naSe domove!

»Katoli¥ani v treh razredih.«

Prepeluh bo menda res Se postal meZnar, ko se pela
le s cerkvenimi zadevami. Sedaj je odkazal katolifanom
sedede v katoliski Cerkvi in jih je razdelil na tri razrede.
Ker pa e ni vest svoje nove sluZbe, v katero bo stopil, zdaj
ko mni poslanee, je razrede malo zameSal. Res so pri nas ka-
tolidani v treh razredih. V prvem razredu so oni, ki izpol-
pjujejo vse svoje kritanske dolZnosti, tudi tisto dolznost, da
€¢ javno polegnejo za pravice svoje vere. Pucelj in njego-
vi, ki so odpravili kridanski nauk iz kmetijske Sole v Ma-
riboru, katerega je pozneje naS minister Kulovec zopet
vpeljal, niso v prvem razredit. — V drugem razredu so ti-
sti katolidami, ki se pri volitvah kaZejo katoli¢ane, ki pa si-
cer ne vidijo vse leto cerkve od znoiraj, ki jim je molitev
v druZini deveta briga, ki jim je najtezje breme vzdrieva-
nje cerkve itd. Ti katolitani so po veﬁ vetini flani nam
nasprotmih strank, Mlaéni so postali vsled tega, ker so pod
vplivom brezverskega ¢asopisja, ki ga imajo za svoj edini
nedeljski evangelij. Teh je toliko, kolikor |e kmetskih gla-
‘sov za te nam nasproine stranke. — V tretjem razredu, to
so e bolj Zivinski vagoni, so pa oni katoli¢ani, ki so v krst-
wi knjigi sicer kot katoliki zapisani, ki pa v Zivijenju upo-
rabljajo vse svoje moi in vee premoZenje za boj zoper ka-

isko Cerkev. To so jamifarji, hujsi kot vsi drugoeverci.
To 50 oni, ki vodijo politiko zoper katoliSke Slovence. To
8o oni, ki ofitajo nasi stranki, da je rimska, ker brani pra-
vice katoliske Cerkve. To so oni, ki hodejo verski boj v na-
8i drZavi, boj, v katerem mora katoliska Cerkev. To
so oni, ki napadajo katoliSko Cerkev, duhovnike, verske
obrede in navade z besedo in tiskom ter jth amesSijo. Res v
tretiem razredu se vozi precej katolifanov v Sloveniji, pa
nekaj vagonov je slovenski narod Ze prebrnil, da niso do-

Zena moléi. Vidi se na njej, da bije straSen duSevni
boj. Nato nekoliko pomisli, vzame moZu kozarec in predno
je mogel Tuzar preprediti, ga z enim poZirkom izprazni.

Berenyi si odcﬂll.me. Z otitajotim glasom se obrne k
detektivu: ,

— Vidite, vidite! — Ona je imela prav!

Zena poslednjikrat zakridi, potem se pa zgrudi . . . .
Umrla je . . .

Drama se konda . . .

Tuzar je hitel na policijo, da poroéa o tem, kar se je
zgodilo. Deziderij Popp je ravno podpisal zapisnik o zasli-
Zaniu, ko je detektiv vstopil v kapetanovo sobo.

Vse je spokomo priznal . . .

Janui Golee:

v
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Lenin jesik je nasel ...
Smelo trdim, da je sicer majhna Sotelska dolina v dobi
atve ravno tako lepa in privlaina kakor Slovenske gori-
ce. Po Bizeljskem, St.Petru, Bugki ter Vranski gorei in Vir-
stajnu ne ozmanjajo klopotci das bratve, pat pa pokanjo iz
topitev njen pricetek. Celo trgatev se lahko divis nad go-
stoljubmostjo obsotelskih vinorodnih krajev. Med berati so
tudi Zagorei in na veder trgatvenega dne obhajajo sréno
pobratimijo: ukanje, slovenska ter hrvatska pesem. Ko so
se razile Zenske, ostanejo modki sami pri nadelavanju pres
ter pri preSanju samem, ki trpi po cele nodi. Pokanje prese
moti metanje kart in slovenski ter hrvatski preSaci si zau-
pavajo doZivljaje celega leta. Vesela je Obsotelska dolina,
ko shranjuje sad trte, gostoljubna in zaupljiva ob trgatve-
nih dneh, veferih in noéeh tudi napram tujeu.

Bog mu daj srefno vednost, nekako ognjiSte radosti in
poitene zabave ob velerih trgatve je bil BiStelakov Jaka.
Vse je poznalo od Rogatca do Brefic tega suhega moZa, ki
te je srecal vedno smehljajofega obraza. Vinski preku-
pec je bil, posedal sam razseZen vinograd z vilo, veselilo se
rﬂiﬂelakwe lastnine Se skrbno obdelano posestve. 0Od
vseh strani dober, priljubljen ter spodtovan moZ je bil Ja-
ka. Treba Ze posebej omeniti, da je podpirala tri vogle

speli do Beograda, ostale pa e bo o prvi priliki, posebno
¢e bodo katoligani En.deieﬁ, ki so bili dopzdaj v drugem
razredu, prestopili k nam v prvegal

Nasprotaiki se sdruZujejo, mi bi se pa ne smeli!

Vse sili skup, Pribievit-Radig in ne vemo 5e kaki i
se hodéejo zvezati, da bi dobili vlado v svoje roke. A vse jim
ni ni¢ pomagalo in njihove zveze so se razletele. Ko pa smo
mi stopili skup, da bomo vladali z radikali, pa smo naen-
krat napravili zlo®in. Nadi ljudje pa vedo, da je nasa poli-
tika dobra, ker demokrati vpijejo!

Demokrati z dolgim noesom.

Po svojih listih so demokrati raztrobili, da bodo oni v
zvezi z Radifem in morda 2 Davidoviem prevzeli vlado. Pa
se ni ni¢ tega zgodilo! Z dolgim nosom hodi zdaj g. Gregor
Zerjav po Beogradu, Kramar pa za njim!

Demokrati zoper Slovence.

Demokrati so v Beogradu strastno agitirali zoper to,
da bi SLS stopila v vlado. Izmislili so si najgrso laZ, ¢ed, da
ie papeZ zapovedal dr. KoroScu, da mora v viado. Nekateri
srbski krogi so res mislili, da je tako in zopet je padlo na
Slovence-kalolike nezaupanje. Toda ministrski predsednik
Vukifevi¢ se ni dal kljub tem laZem premotiti ter je izvrsil
prvi del dogovora z dr. KoroScem. Demokrate si pa naj Slo-
venci zopet zapomnijo, kako so nastopili zoper Slovence,
pﬂalzb:m kadar bodo zopet priSli med nas s sslovenskime
naslovom,

il iDrzavna politika.

V NASTI DRZAVIL.

SLS je stopila v vlade. Ce tudi nasprotnilki SLS povdar
jajo, da ni¢ ne pomeni SLS v Beogradu in da je bila le vo-
lilna laz, da bo §la v vlado, je pa zdaj vendarle res, da je
SLS stopila v vlado. Dobila je eno najvaznejSih ministrskih
sedeZev — socijalno ministrstvo, ki ga je prevzel poslanec
dr. Gosar. Za sedaj je ta ureditev do zafetka skupd¥inski
sej, nato pa dobi SLS 3e eno ministrstvo, oziroma mesto
ministrskega namestnika v prosveti ali v kmetijstvu.

Na3 minister za pomo§ ponesrefenim. Letos je bilo le-
to ujm in posebno kmetski sloj je teiko prizadet. Nad mini-
ster r. Gosar je takoj pri prvi seji prodr] z nadrtom, da se
prizadetim prozi pomoé¢. Ministrski svet je ministra g. dr.
Gosarja pooblastil, da on to zadevo uredi.

Demokratski blok je razpo€il, preduno se je Se sklenil,
Pribi¢evié je hotel na vsak naéin sestaviti blok, ki bi naj
prevzel vodstvo driave v svoje roke, pa % bi v tem bloku
bil tudi sam Radi¢. Najve¢ nad je stavil na Davidoviéa, ki
pa je povzrogil le to, da je Pribifevié res svoj naért pred
javnostjo razgalil, nato pa — osramoden ostal sam. Demo-
kratskega bloka ni in ga ne bo.

Viada ima veliko veéino. Ako seitejemo glasove onih
politiénih skupin, ki sestavljajo sedanjo vlado, vidimo, da
ima vlada velikansko veéino, ker ima od 315 poslancev sa-
ma do 200 glasov, .

Narodna skupséina se sestane dne 5. oktobra. Ta dan,
pa tudi e dnevi pred' _5. okiobrom bodo zglo Zivahni. Po-
samezni poslanci se bodo strnili v klube, bodisi, da jih zdru
Zijo z drugimi, ali imajo svoje. — Klub nasih poslancev je
dozdaj imel svojo sobo, Ker pa v smislu blejskega dogovo-
ra med Vukidevitem in nagim voditeljem dr. KoroScem so-
deluje nasa stranka v vladi in sicer na radun mo& radikal-
ne stranke, ki je nasemu klubu morala odstopiti eno mesto,
se bo to sodelovanje nadaljevalo in poglobilo. To pa na ta
nadin, da bodo nasi poslanci skupno z radikalnimi ustano-
vili enoten klub za enoten nastop v parlamentu. Dne 5. ok-
tobra bo torej nad klub stopil v parlament enoten in mo-
den. Zdaj pa bo Radi® lahko lagal, ¢e mu bo hotel le
kdo verjeti, da je predsednik naSega k]-t_x__lgg_ — rimski pa-

Bistelakove srefe njegova Mica, ki mu je bila Zena ter go-
spodinja v pravem pomenu besede,

Ko so zateli Bistelakovi trgatev, je bliskalo, se kadilo
ter pokalo z Butke gorce in vabilo vse prijatelje v Jaketov
vinograd. Zbralo se nas je vsak trgatveni veder precejSnje
stevilo v BiStelakovem vrhu, kjer smo se gostili ter rajali.

Pred leti sem se divil tudi jaz gostoljubju Bistelakove
gorce. Na veler je zatelo deZevati in sem moral moditi pri
prijatelju. Ker so deZevne nodi tako vabljive za spanje, me
je peljal Jaka kmalu v spalno sobo. Tu sem videl v kotu
kriz, nad posteljo Marijino pedobo in pod to pod steklenim
zvoncem na srebrnem podstavku navadno okabljano ter do
polovice dogorelo svefo. Imajo navado, da podveznejo
pod steklo vodtene Marijine kipe, kriZe, vence, a nikdar
mi de ni obviselo oko na tako skrbno shranjeni stari sved.

Jaka je uganil premetavanje mojih misli, pomignil za-
dovoljno s konei mustaé, se nasmehnil ter pokazal proti
svedi z izpovedjo: »Ta svela je zafetek moje zemeljske
srefe.«

Po teh besedah sem bil toliko pameten nego popreje.
Morda je hranil prijatelj krstno, ali obhajilno, ali celo —
mrivaiko svefo, Zmajeval sem z glavo v negotovosti. Jaka
je narofil najboljSega, sedla sva vsak na svojo posteljo. Ze
po prvem kozarcu so se stresle Jaketu mustade v radosti,
pomeZicknil je zadovoljno z levim ofesom in zacel tako-le:

»Ker si #e bolj v letih in bo§ mogote rabil nauk iz mo-
jega Zivljenja, ti bom zaupal uganko z mojo zakonsko sre-
¢o. Ko sem se Zenil, sem bil ena zadoléena revitina. S po-
sestvom samim ni &lo, moral sem posedi po vinski trgovin,
ki me je porinila kmalu na zeleno vejo.

Jaz ma trgovanju, moja Mica pri gospodarstvu ler gos-
podinjstvu in kmalu so rekli ljudje: Bistelakoma se godi
dobro!

Da bos prav razumel pomen te-le sveée pod Marijino
podobo, te moram opozoriti na to, da poznam danes dobro
7enski spol po mjegovih lepih in grajevrednih navadah.
Vsaka mlada Zena in seveda tudi kmedéka skusa dobiti mo-
#a pod peto. Ena se peha za tem ciljem z jezitnostjo, druga
s kujavostjo, tretja z vzbujanjem ljubosumnosti, Zetria z
modnim nastopom napram okolici itd. Moja danes Ze leta

pei S to intrigo so li zdaj zadnjikrat delati eapreke
nadi stranki in mﬁnugnmdui] %

Radié gre sem ali tja, kamor kdo hote. Radi® se je 2o
pobahal, da ima s Pribi¢eviem najbolje zveze in ga jei{iwa
Kl na vse pretege, kakor ga je mekoé zmenjal in napadal.
Ker pa tu skozi ne pride do vlade, se je obmil na drugo
stran ter se ponudil — radikalom, da se takoj vtopi v nji-
hovo stranko, &e hofejo. To je smola, da nogejo, dokler Ra-
di¢ ne opusti svoje politifne n siti.

YV DRUGIH DRZAVAHN,

Razmerje z Bolgari se ni peslabalo in to vkijub temu
ne, da imamo sedaj v Macedoniji pravo vojno z upornimi
¢etami, ki jih imenujemo makedonstvujofe, ker hodejo, da
se Macedonija loti od nas ter priklop! Bolgarski. Listi so
slcer poroéali, da je nasa viada poslala v Sotijo, glavno me-
sto Bolgarske, protest, vendar to ni res, Nasprotno, med o-
bema drZavama vlada Ze prav dobro razmerje,

V Italiji S0 vroéa tla! Prvo, kar dela v Italiji naravnos§
domate vojne, je lakota in reviéina revnih slojev. V mno-
gih krajih namret 50 se uprhi kmetje in delavei ter napadli
fadistovske pisarne ter jih razbili. Prve upore je Mussolini
a_krvayo silo sicer zatrl, vendar #li dalje in bo kmalu &vig-
nil poZar domade vojne, ki zna drzavo uniti, ako je ne bo
dobil preje kdo drugi v roke. — Drugo, kar je zelo velika
nevarnost, da povzroli drzavni prevrat, je spor med kra-
ljem ip_Mmgjg. Mussolini je znal kralja zelo v ko¥
potisniti, pose , odkar je propadel s svojim na&rtom,
da bi svojo héerko spravil v kraljevo snmdgtvoj.]%mi] je se-
daj sprejel znamenitega politika Giolittija ter mu porodal o
postopanju Mussolinija. Giolitti je nato javno mastopil za
pravice kralja. Italija se izjavlja za njega in proti Mussoli-
miju, V listih vlada ne pusti o tem midesar pisati, a med
ljudmi gre od ust do ust vest, da se nekaj pripravlja, Do-
kaz v to je tudi nastop fadistov zoperSlovence, katerim so-
unitili vsa drustva, liste, organizacije ter jih z vojadko silo
gonijo v svoje organizacije. Hofejo jih namreé imeti prive-
zane, ko jim bo v Rimu in drugod huda predla. Mussolini-
Jevo nasilje nad nasimi bo sirto, zlomilo se bo po pregovo-
ru, ki ga je zgodovina izpri¢ala: Vsaka sila le en &as trpi.

_Franeija in Rusija sta imeli hudo preizkusnjo. Pisalo
se je Ze, da bosta postali popolnoma sprti, pa se je spor Ze
precej polegel. Rusija bo odpoklicala svojega zastopnika v
Franciji, Rakovskega, ki je s svojimi intrigami, katere pa:
so prisle na dan, to zme&njavo povarodil.

Anglija je izpremenila svojo politiko. Do zdaj nam An-
glija ni bila preveé¢ naklonjena. Posebno mala antanta ji ni
bila kaj pri srcu. Zadnji tas so se mnogi angleiki listi po-
tegovali celo za izpremembo mej na korist MadZarski in to
med madZarsko ter rumunsko drzavo. Rumunija je namres
dobila velik del bivie MadZarske, V tem delu so madZarski
grofje imeli velikanska veleposestva, ki pa jih je rumunska
vlada razdelila. To je bogatase razjezilo, pa so placali neka-
terim politikom na AngleSkem, da so se zafeli potegovati
zanje. Zunanji minister angledki pa se za to ni zmenil in se
je postavil v tem sporu na stran Rumunije. S tem svojim
nastopom je pa izpremenil popolnoma dosedanje staliste,
zato je tudi nam bolj naklonjena angleska mmamm;a politika,
ker Mussolini ne uZiva veé njenega varstva ter ga je zdaj
tudi MadZarska izgubila,

. Kaj je novega?

Duhovnigke spremembe, Kaplan v RuSah g. Gregor
Zaloinik pride za drugega kaplana v Konjice. Anton Med-
ved, ki je bival v zatasnem pokoju v Dramljah, je nastav-
ljen za kaplana v Dobovo. G. Peter PriboZié, v
Dobjem pri Planini, pride za kaplana v Rude. Jurij Lebi&,
dosedaj 11. konjiSki kaplan, dobi mesto prvega kaplana
G. Anton TomazZié, provizor v Zidah pri Konjicah, postane
Zupnik istotam., Leben Alojz, kaplan v Pol , je po-
stavljen za provizorja pri Sv. Krizu nad Mariborom, Las-

in leta tako sladka ter dobra Mica me je silila na tla
zensko peto s kujavostjo. To je bilo seve prva leta v za
nu, ko srkajo drugi mleko ter med srece. No, ko sem se
vradal s kupijskih potov, tolikokrat iz mlade Mice ni bilo
dobiti besede. Ni §lo z ljubkostjo, ne s prijaznostjo, ne =
ostro besedo — Miea je molfala liki grob. Nekaj jo je na-
pihmilo, stopala je trdo po samih petah, dajala ukaze vsem
v hi&i; zame ni imela niti pogleda, kaj Sele besede po celi
teden! Po preteku veddnevne tiSine sem moral priti jaz ®
prijazno besedo. Kar na lepem se je razblinila Micina ku-
javost in bil sem zopet njen preljubi Jaka — njeno vse na
svetu!

To napihavanje ter kujanje se je ponavljalo bogzna
kolikokrat na leto. Nikdar mi ni zaupala, zakaj me mrevard
ter trpindi s trdovratno moléetnostjo. Najina zakonska sre-
ta je 7e bila zatonila tako globoko, da sva si v dobi Zeninih
velikih petkov pisala, kar je bilo meobhodno potrebno pri
gospodarstvu. Kolikokrat sem se vrnil ves utrujen na noé
domov, ugledal Zeno pokrito z odejo preko glave, segel &
roko na omaro, ker tamkaj me je éakal listek. Drugo jutro
je odnesla Miea odgovor in moléala sva kot dva trapista.

Vsega je bilo s &asom dovolj pri hisi, le Zenin jezik se
je izgubljal od fasa do Casa in to je kalilo sredo obeh. Ker
Mica le ni odnehala z udarei kujanja, sem sklenil, da ne za-
&nem prvi z besedo, ako bova tudi stiskala jezik za zobe do
smrti.

Nisva izmenjala besede Ze celih 14 dni. Govorili so na
kratko le listki z omare. Po celotedenski kupéiji sem legel
brez pozdrava Mice ves truden k potitku. Iz globokega spa-
nja me vzbudi pok v udesu. Planil sem izpod odeje, po le-
vem uSesu me je nekaj nabijalo ter praskalo, da je bilo jojt
Legel sem ma napadeno uho, vse dobro . . . Da bi ga vrag,
zopet bobnanje ter prasketanje, da mi je bilo za ponoreti.
S prstom sem Storal po notranjosti udesa, za par trenutkov
mir in olajanje — a ponovni pik — pok — rsk, da bi se
bil pognal iz koZe.

Jaz impod odeje bliskoma pokoncu, 8 prstom v uho, —
kletvice iz mojih ust; Zenka pa je hriila v najmonejSem
spanju, ne mene se za moje pek e muke. Bobnanje in
brenkanje po uesu je doseglo videk neznosnosti. Sinil sem
s postelje, zatel hoditi gor in dol — mo, sedaj je Hele bil

pravi vrag! Ze v pol zmedenosti sem pozabil ma obljubo,,




